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En mirklig stimning af den odddlige domeda;gsprofeten (Matth, 12: 20)
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Anders Berggren

mot

- Pastor Beskow

samt att Gud vill ga till ritta med profeten vid Kristi domstol
och huru det nya paradiset kommer att se ut,

Till Stockholms Villofl. Radhusrdtt!

Efter min Gud och Herras befallning (Esaias 42: 4) ma-
ste jag hirmed odmjukast anhilla om kallelse och stdmning
4 Hoglidrde Pastor Beskow med yrkande om ansvar for det |
han predikar och forkunnar en falsk och vilseledande lira
samt kaserar och ogillar den heliga skrift, tror icke Jesu ord
och den lira oss gifven ir till ledstjerna och viigvisare ge-
nom denna modosamma tornbestrodda jemmerdal till det
eviga lifvet och Jesu glidjefulla brollopssal, som han lofvat
och sagt hafver (Matth. 25: 10). Men det Jesus talat och
lofvat, vill han icke tro eller lyssna till, icke vill han tro att
den samma Guden lefver som talade med Noak och befalte
honom att bygga arken di syndafloden skulle komma. Gud
befalte Abraham att offra sin son Isak till ett brinnoffer och
sedan med Lot undersoka om 10 rittfirdiga kunde finnas i
Sodom och Gomorrha, men som ingen fans lit Gud regna eld
och svafvel frin himmelen och alla maste forgas i ligorna.
Gud uppenbarade sig for Mose uti dknen och befalte honom
att fora Israels folk ut frén Egypten och Pharaos fingen-
skap, han vill icke tro att samma Gud har samma magt och
rittighet att uppenbara sig och tala med den han vill och
behagar s& vil nu som fore Jesu lidande och dod (Matth.
11: 25). Detta vill han icke tro, icke vill han tro att Gud
nu befalt mig att skrifva lifsens bok (Uppb. 20: 15) for att
kunna frilsa allt Guds folk fren déden och djefvulens fan-
genskap till Gud, frAn morkret till ljuset och till den eviga
saligheten, som skall ske genom en ritt tro p& Gud och hans
son. Men nu vill denne min vederpart icke tro Fadren el-
~ ler sonen, icke vill han tro att Gud talat med mig sésom
han talade med Mose och sagt mig huru hans vilja skall ske
att alla menniskor skola frilste blifva samt visat mig var
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forvandling, de dodas uppstdndelse, det nya utlofvade para-
diset och detta méste jag forkunna for hela verlden efter
Jesu befallning (Joh. 16: 13). Sanningens anda skall leda
eder uti all sanning och det som ske skall han férkunna eder.
— Och Gud siiger: Si det som komma skall forkunnar jag
fordt, och ny ting forr én det sker later jag eder det hora
(Esaie 42: 9) och desse Guds och Jesu befallning kan en
trogen tjenare icke nraktlita att fullgora; man bor mer lyda
Gud #n menniskor. Gud talade med Mose och sade: jag
skall uppviicka en profet sisom du est och gifva min ord i
hans mun; han skall forkunna allt det jag bjuda vill (5 Mos.
18: 18). Och det #r siledes Gud sjelf, som gifver mig or-
den i munnen och talar genom mig — men allt vill Jesu
motstindare icke tro. Afven séiger Gud att forsoningsliran
dr for honom en styggelse, ovirdig och oduglig aldeles icke
gillande vid Kristi domstol utan det #r en galenskap, som
skrifvet &r (1 Korinterbr. 1: 19—20) att forsoningen ir for
Gud en galenskap det kan ingen sann kristen med sundt for-
nuft neka eller motstrida. Det skulle vara ‘en galen och
orittvis Gud, om han skulle lita foda en son till verlden
sisom menniska blott for att satan skulle f& honom att fast-
spikas p& ett kors och pina honom till déds och hans svira
pina och dod skulle gora fadren s godt férnsjd och vl be-
laten, att hans vrede skulle dermed stillas till forsoning samt
all lagbrott och syndaskuld varda betalt och godtgjord ifrin
tidens borjan till dess slut, sivil fore som efter Jesu dod —
det maste hvar och en blind och oforstdndig menniska be-
gripa och behjerta, denna stora villfarelse och galenskap.
Derfore siiger Gud: ho &r s4 blind som min tjenare (Esaias
42: 18) och Jesus sdger: I #ren blinda ledare och d& en
blind leder en blind, falla bdda i gropen, och den plante-
ring min himmelske fader icke planterat hafver skall upp-
ryckas med rotter (Matth. 15). Forsoningsliran har aldrig
vir himmelske fader planterat eller forordnat, emedan den
ar for Gud och en forstdndig kristen en stor galenskap' och
kan icke, bor icke gilla p4 dommedag, vid Kristi domstol;
ty der giller endast ritt och sanning, ty i Guds rike far icke

inkomma styggelse eller 16gn (Uppb. 21: 27). Att forsonin-

gen #r falsk och ogrundad ar en pataglig sanning; ty Jesus
séiger han skall komma och lona hvar och en efter deras ger-
ningar. Nir Jesus gick till doden och bar sitt kors sade
han: &r detta skedt pa det firska tridet, hvad skall d& ske
pd det torra. — Meningen var den, néir han som var oskyl-
- dig skulle s4 lida hvad skall icke d& den skyldige genomgé
och lida. Mangen syndare, sviirjare, supare, tritogirig, Guds
namns missbrukare o. s. v. tdnker det: &r icke sa farligt;
Gud &r god och nidig. Jesus har lidit och dodt for mig.
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g Gud forlater det visst, det ir nog sanm, om synden ofver-
; gifves, ty Jesus tilliter ingen att synda, utan varder full-
komliga sisom eder himmelske fader fullkomlig &r (Matth.
5: 48). Syndaforlatelsen var gifven lingt fore Jesus fodder
blef d& han siger genom profeten Esaias: om eder synder
» voro blodrdda, skola de varda snéhvita, och jag utstryker
I din ofvertridelse och kommer dina synder intet ihog. Afven

siger Gud: troster mitt folk i skolen fi dubbelt af Herrans
hand for alla sine synder (Esaias 40). Jesus gaf sine ldr-
jungar lof att forldta synden och han sade sjelf: Forliter sa
varder eder forlatet, alltsi kan vil ingen vara s& blind utan
forstd att Gud icke latit foda sin son lida och do till forso-
ning och syndaforlatelses skull. Aldrig var det Guds me-
ning att sonen skulle fodas, blifva pi ett kors drdpen till
forsoning och syndaforlitelse, men for det att alla menniskor
skola fralste och salige blifva och det var Guds visa och vil-
betédnkta utrikning samt en oundviklig ting att han skulle
fodas och sdsom menniska lida och do. Men s& liage icke
sonen #r trodd och hans ldra atlydd, kan icke salighet eller
fralsning #dga rum eller det eviga lifvet vinnas — som #r
' nedskrifvet af Johannes, 3: 36, att den, som tror sonen, han
& hafver evinuerligt lif, men den, som icke tror, far icke se
£ lifvet, utan Guds vrede blifver 6fver honom. Hir fins inga
medel under solen, som kunna forsona Gud eller stilla hans
vrede, utan Tro och lyda sonen, som han vill Atersinda till
jorden igen som lofvadt &r, att frilsa det som fortappadt &r
— ingen synd #r svdrare én otrossynden och Jesus siger:
‘ all synd #r forlaten, men att icke tro eller siiga ndgot emot
1 sanningens ande, blifver icke forldtet (Matth. 12). Nu &r
e otron sd i omlopp, att ingen vill tro Fadren eller sonen, icke-
} sanningens anda Gud sédndt hafver (Joh. 16: 13).. SedanJe-
i sus fran doden uppstinden var, infann han sig hos lirjun-
5 garne och forkastade deras otro och hjertans hérdhet, samt
sade: gir ut i hela verlden och predikar for allt folk, och
den der tror skall varda salig, men den der icke tror han
skall varda fordomd (Marci 16). Nu #r det samma Jesu
yttersta vilja och befallning, att séinda ut sina trogna tjenare
i hela verlden till att forkunna om Jesu gliddjefulla ankomst
och det herrliga riket oss beredt #r till ett vittnesbord ofver
alt folk, och d& skall #nden komma, siiger Jesus (Matth. 24:
14). Men Herre, hvar skall man finna trogna tjenare, alla
aro de besnirjda i otro — och otrons folk &r det samma
som djefvulens tillhorighet, hvarfore Gud beklagar sig och
 séger: det dr ett rofvadt och skinnadt folk; de #ro allesam-
man besnérde i kulor och fingahus, de &ro vordne till rof
och ingen hjelpare ir, som sdger: f4 dem igen (Esaias 42:
22). Nu finns hér ingen, som vill tro och tjena Jesus, att
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vid hans domstol pastd. att det bortrofvade folket, som #r i
djefvulens vald, skall &terlemnas till Gud igen, som dem ska-
pat hafver. Men fions hér ingen annan i hela verlden, s&
ir jag den samma, som efter lifsens bok skall framhalla san-
ningen och pastd, att djefvulen skall framskaffa och &ter-
lemna vid Kristi domstol alla, som i hans vild #ro, han m§
taga dem i hafvet eller helvetet, gor mig lika, men fram
skola de (Uppb. 20: 12) sdvida Gud &r Gud och jag &r men-
niska. Att Jesus vill att hans ankomst skall forkunnas of-
ver hela verlden samt bjuda sina vinner till sitt utlofvade
brollopp, att ingen mi frukta eller ridas for den stora da-
gen; ty Gud sidnder icke sin son for att doma, utan att verl-
den skall varda salig genom honom (Joh. 3: 17) och salige
dro de, som kallade &ro till lambsens bréllopp (Uppb. 19: 9).
Icke kan en brud ridas att g en kir brudgum tlll motes,
d& brolloppet skall firas och foreningsbandet skall samman-
knytas; icke kan en trogen Jésu vin frukta for att mota den
kére brudgummen Jesus, da han &terkommer. Men icke ir
denne min vederpart och svarande i malet Jesu trogne vin,
emedan han vill icke tro de ord Jesus talade den korta tid
han vaudrade pa jorden, icke vill han 1ita Jesus komma in
uti sitt tempel att af sanningens anda efter befallning for-
kunna det som ske skall, att Jesus skall frilsa alla, d4 han
dter kommer pé yttersta dagen. Ténk huru olycklig menni-
skosligtet skulle vara, om si fingo tillgd vid Kristi domstol,
som djefvulen och hans vénier tyda och vilja hafva det. D&
skulle den ena makan skiljas frin den andra, barn frin for-
dldrar och dessa frin barnen, somliga till evigt lif och sa-
lighet och somliga till evig' dod och fordomelse, icke kunde
‘Jesus vara ndjd med en si fasaviickande stillning, ty han

har lidit doden for alla; aldrig kunde der blifva nigon glidje

i Guds rike, niir deras vinner och anhérige befunno sig i
pinorummet. Men hvem tackar Gud for sin visa och vilbe-
tankta utrikning? ingen! eller hvilken tackar Jesus for sitt
lidande och dod p& korset och for det han nu genom sin
trogne tjenare forkunnar sin glada ankomst, samt bjuder alla,

som vilja antaga och bevista hans brollopp? — Men hvad

skilnad gor Jesus pd en trogen och snill tjenare eller en
otrogen och onyttig tjenare, derom kan ldsas i Matth. 24: 45
och 51.® En snill tjenare kan forkunna Guds verk, att han
skall fullborda det l6ftet himmelens héroldar sade till Betle-
hemsherdarne vid Jesu fodelsetimma: Varer icke forfiarade !
si jag badar eder stor glddje, hvilken alla folk vederfaras

. skall (Luc. 2: 10). Meningen &r den att alla menniskor skola i
frillste och salige blifva for Jesu fodelse, lidande och dods-

skuld. Och i Guds rike en stor glidje for alla, hvarfore
himmelens innevinare lofvade Gud och_ sade: Ara vare Gud

»
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i hojden och frid pd jorden menniskorna en god vilje. Det
ir Guds goda vilja om menniskosligtet och visa utrikning,
att sinda sin son till jorden for att genom honom skall alla
komma till Gud och mottaga en stor glidje som skrifvet &r,
men utan battring och tro kan icke den utlofvade glidjen
ernds. Bittring kan véil ske hos ménga mormoner, baptister,
Valdenstrommare med flere, men tron fir icke medfélja; icke
tror denne Jesu motstindare och min vederpart, det Gud for-
kunna litit och snart ske skall, icke vill han gé ut frin djef-
vulens forbannade rofvarekula.som Gud siger samt tro san-
ningen och forkasta lognen, gi ifrén doden till lifvet efter
Jesu vilja, ord och befallning (Joh. 5: 24). Tro det Gud
sjelf talat, att doden skall platt uppsluken varda och Herran
skall aftvd tdrarne af all ansigte och borttaga sins folks for-
smiidelse i all land; ty Herren hafver det sagt (Esaias 25: 8).
Jesus fordrar en stdndaktig och séiker tro for att slippa att
smaka doden tills de f& se menniskones son komma i sitt
rike (Matth. 16: 28). Jesus har latit sitt lif for sina trogne
vinner, derfore har han #ndrat och upphéfvit den dom Gud
pilade menniskorna i paradiset, att doden do, hvilket fadren
sjelf medgifver och godkénner som han séiger och forut nimndt
ar (Esaias 25: 8). Nir sonen gor oss fria d& #ro vi rittsli-
gen fria for att smaka doden, utan komma i hans rike (Joh.
8: 86) alla som tro sonen.

Jesus vill att vi skola lefva sdsom han -gor; ty han vill
icke, kan icke halla brollop med doda meuniskor och Gud
ar icke de dodas Gud, utan deras som lefvande #ro, och det
méste vara en stor glidje att hora Jesu goda vilja och tal,
att de trogna idro fria frin den forbannade déden liksom rof-
varen Barrabas, di& han var domd att korsfistas, och vin-
tade med fruktan och bifvan att fingelsedorren skulle 6pp-
nas for att fora honom ut till Golgata — dodsplats. Men
far hora i stillet; du &r fri och skall gifvas 19s, Jesus frin
Nasaret judarnes konung har gitt i ditt stille, — ingen kan
beskrifva den glidje, som oOfverraskade honom vid det till-
fillet — likaledés kan nu en Jesu vin glidjas att Jesus gjort
oss fria ty han - skall ofvervinna doden och djefvulens véld,
och huru skulle skriften blifva fullbordad, da det ar forkun-
nadt, att Jesus skall iterkomma och halla dom ofver lefvande -
och doda. Néar de doda skola uppstd, huru skulle da tillgs,
om vi, som lefva, skulle do; det vore en stor galenskap af
en allvis Gud, och di skulle all skrift vara om intet. Jesus
en nolla, hans lidande och déd forgifves. Jesus griter éfver
detta otrogna och motstrifviga folket liksom han grit ofver
Jerusalem. Jag méste ock grita; ty det r svart att se glid-
jens Gud grita, som en ging skall aftorka alla tirar af hans
folks ogon, och ingen dod skall sedan vara (Uppb. 21: 4).
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Gud dr vred for ingen vill tro, lyda och tjena sonen och for
det att satan har s& minga tjenare och medhallare, men
Gud ingen. Mose vardt ifven vred, di Gud latit skrifva la-
gen péd tvenne stentaflor p4 Sinai berg, men folket trodde
honom icke — d& blef han vred och sonderslog bada sten-
bitarne, att Gud maste ater kalla Mose pi berget for att
skrifva p4 andra stenar. Gud lit aldrig Mose veta eller for-
std sin mening med lagens utgifvande — men nu har Gud sagt
mig hvad hans utrikning var, som #r beskrifvet i Lifsens
bok och dermed gjort sin lag harlig och stor, efter loftet
(Esaias 42: 21). Jag #r dfven vred, att ingen vill tro, lyda
och tjena Jesus, och derfore liksom Mose brénna upp och
forderfva Lifsens bok, hvarpd frilsningen beror. Men for att
djefvulen icke skulle f4 glidje och jag vet ock Jesus har lof-
vat, att blifva segervinnare (Matth. 12: 20). Derfor méste
jag bida och strida — men det ir svart, da jag har satan
och hela verlden emot mig, alla hilla med djefvulen, men
ingen med Gud. D& satan skulle driipa Jesus och hinga
honom pé trid, hade han ménga tjenare och bitriden och
Judas blef med glidje betalt en stor summa for det han gaf
tillkiinna hvar Jesus kunde gripas; men nu, néir satan och
ormahufvudet skall krossas efter Guds lofte och djefvulen
dddas och till intet goras, vill ingen vaga ett Ore for Jesu
Kristi rittfardiga sak skuld. Aldrig kunde satan korsfista
och doda Jesus,” utan med menniskohinder (aldeles omdjligt)
— lika omdojligt dr for Jesus att doda och tillintetgora sa-
tans magt och viilde samt friilsa det, som fortappadt ér, utan
genom sine tjenare och menniskobitride (aldeles oméjligt).
Nu begir jag riittens &liggande att denne min vederpart och
svarande mot denna stéimning, att forklara och uttyda alla
de ord Gud och Jesus talat och skrifne #ro hvilket en skrift-
lird bor kunna gora; i annat fall hvad skola vi med prester
och lirde om de icke forstd eller veta dess mening. Forsta
frigan: huru linge han vill vara Jesu motstindare och i do-
dens och djefvulens vald? 2:0 Om icke bittre vore att afstd
frin lognen och tro sanningen och derfére’ blifva Jesu vin
samt gd med in uti brélloppet innan dérren stinges (Matth.
25: 10)? 3:0 Om Guds lofte dr skedt, att qvinnosiden skall
sondertrampa ormens hufvud? 4:0 Hvad Gud tankte, d4 han
utgaf lagen, di han visste, att ingen den halla kunde? 5:0
Hvad utrikning hade Gud d& han endast upptog 2:ne lef-

- vande till himlen Enok och Elias? 6:0 Huru manga har blif-

vit frilste, sedan Jesus dog p& korset eller hvarfore ofvergaf
Gud sin son, di han var uti den sviraste dodspina; var det
ritt det? 7:0 Hvarfore griit Johannes svérligen, att ingen fanns
virdig att upplita Lifsens bok och lisa den? Om Jesus kan
frillsa nigon utan denna bok? 8:0 Om nigon i hela verlden :
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kunde eller vigade af egna funder utfundera och skrifva en
sddan bgk, utan Gud ingifvit och befallt honom det, liksom
Mose kunde icke skrifva lagen pa Sinai berg, utan Gud sagt
hvad han skrifva skulle, ingen kan taga utan det varder ho-

~ nom gifvit frAn himmelen.

9:0 Om ban kan forbjuda Gud att tala med den han
vill och behagar (Matth. 11: 25) samt gifva honom sin ande
att utfora domen till en seger (Matth. 12: 20)? 10:0 Om
den tillkommande verlden blifver en andeverld eller naturlig,
emedan Johannes sig en stor skara klidda uti hvita klader
med palmor i hiinderne (Uppb. 7: 9)? 11:0 Hvad Jesu me-
ning #r di han siiger att nedkomsten skall ske; der Atlen ir
dit forsamlas ornarne (Matth. 24: 28)? 12:0 Huru minga
har han vunnit ifrin satan till Gud under hela sin prediko-
tid, ndr hans Herra kommer och fordrar rikenskap, ir det
icke fasavickande att vara en onyttig tjenare (Matth. 25: 30)?

- 13:0 Om det icke #r farligt att predika en ldra, som &r

falsk och lognaktig, oduglig vid Jesu &terkomst, d& endast
ritt och sanning gilla — eller kan det vara nGje eller glidje,
att lefva en kort tid som rika mannen och sedan dd (Luce
16). 14:0 Om icke det dr Jesus, som skall frilsa verlden
samt att han blef s4 forsonad och vél beldten, att hanj tager
gina ord och dom-tillbaka, som han forkunnade dagen fore
sin dod for det satan fastspikade honom pi korset att do.
Att klida den nakne, herberga den husbehdfvande, besdka
dem sjuka och i hiiktelse komne #ro (Matth. 25)? 15:0 Om
det #r ritt att Jesus skall lida och do forgifves, dr det riitt
att djefvulen skall regera i evig tid? 16:0 Om det &r ratt
att vi endast fir lisa om Jesu ankomst, de dodas uppstin-
delse ett evigt lif, den utlofvade glidjen. Om det kan vara

négot noje att hora &r ut och r in, men aldrig komma i

atnjutande deraf? Nu yrkar jag att demne skriftlirde matte
forklara och uttyda alla dessa frigor jemte flere, som jag vid
ritten vill forete p4 min Herras befallning.
. Stockholm den 29 Mars 1883.
Anders Berggren,
f. d. bryggare och utgifvare af Lifsens bok. .

Vidare befaller Jesus att en trogen tjenare och sannin-
gens ande skall forkanna hans ord, Joh. 16: 13 —14. Till
tro, vickelse, upplysning, biittring trost evigt lif och salighet.

Och derfore framhélla flere frigor af den Heliga Skrift,

i fallfhiir skulle finnas ndgon liird eller olérd som har anda

kan och giter uttyda och forklara dem.

Hvilken #r nu en trogen och snill tjenare som Herren
hafver satt ofver sitt husfolk att han skall gifva dem mat i
rattan tid, Matth, 24: 45. )




Nu &r en fréga, hvad Jesus menar med rittan tid?

Trogen att icke gifva vika eller tappa modet, nir for-
foljelser och motgdnger pikomma eller fly och halla sig un-
dan i den sista afgorande striden — och snill att vara si
flitelig och snéll att kunna vederligga satan och hans tjenare
allt det de vilja forebira. - )

Och rittan tid betyder: de som #ro tillsatte att laga mat
at ett husfolk fir icke viinta dermed tills mAltidstimman &r
inne och matklockan lemnar sitt ljud ifrdn sig, utan den
méste vara firdig forut, ty folket behofver den i rittan tid.

Icke heller gar det an for de som skola hilla brollop
att vdnta och laga mat samt gora allt i ordning till brud-
folket &ro inne i salen och giisterna behofver spisa den.

Likaledes kan det icke g& an for en trogen Herras tje-
nare att vinta med att gifva folket den trdst och hugsvalelse
som allt folk behofver, nidr Jesu ord skola gi i fullbordan,
som han siiger i Matth, 24: 29. Solen blifver mork och ma-
nen gifver icke sitt sken, stjernorna falla frin himmelen och
dess krafter biifva, Uppb. 6: 12. Och di behofver menni-
skone trost, om det ndgonsin behdfves si blifver det da;
derfore siiger varom Gud: trésten mitt folk talar ljufliga med
dem, ty dess tid dr fullbordad och missgerningarna forlitna
och de skola fi4 dnbbelt af Herrans hand for alla sina
synder.

Ty Herrans herrlighet skall uppenbarad varda och allt
kott skall tillsammans se att Herrans mun talar, Es. 40: 4,
Luce 3: 6. Och det skall ske att ho, som d& Herrans namn
dkallar, skall frilst varda ty p& Sions berg och Jerusalem
skall salighet blifva, profeten Joels bok 2: 22. Och Jesus
séiger: nir detta begynna ske, se upp och lyfta edra hufvu-
den upp ty d4 nalkas eder forlossning, Luce 21: 28. Och
denna gudatrost liknar Jesus vid mat, som allt folk behdfver
i den nodstillda rittan tid. ’

Och derfore séiger Jesus: salig #r den tjenaren, som
hans herre si finner gorandes nér han kommer, och han

- skall siitta honom ofver alla sina egodelar, Matth. 24: 40.

En friga hvad Gud tinkte di han lit sin son fodas af
qvinna pd jorden: om det var for verldens frilsning skuld,
eller - hvad utrdkning hade Gud d& han gaf Abraham det
Ioftet, att i din sid skola allt folk vilsignade varda, 1 Moseb.
22: 18. Hvilket han uppfyllt i lifsens bok. '

Den 20 frigan hvad Jesus mening &r di han siger: ve
dem som hafvande &ro och dia gifver i denna sista tiden,
Matth. 24: 19.

Det é&r icke meningen hafvande qvinnor, utan dem som
hafvande #ro af de onda andar, stir emot sanningen, tror




9

icke att Jesu ord skall g& i fullbordan, utan gifva onda rid
och elaka efterdomen.

Eller hvad menas att bedja, att flykten icke sker om
vintren? ’

Samt hvad #r meningen att tvd skola mala p& en qvarn,
den ene blifver upptagen den andre qvarliten.

21 frdgan: hvad menas, om icke desse siste dagar blifva
forskrickte varder intet kott fréalst, Matth. 24: 22. Eller
hvarfér skall himmel och jord forgas, men Jesu ord skola
icke forgds, ej hiller menniskosligtet skall forgds, Luce 21: 32.

22 frégan #r: hvad Gud menar, som siger, drag mig till
minnes och 1&t oss g till rdtta med hvarannan och ség huru
du vill réttfardig varda, Esaias 43: 26.

Detta kan jag icke underlita eller motstrida, d& du min
Herra och Gud sjelf befaller att vi skola g till rétta med
hvarandra.

Och vid riitten maste jag framhélla och péstd den san-
ning som ritten skall rittvisligen behjerta och godkiinna.

Jag vill friga hvad du ténkte som skapade menniskorna
af begynnelsen och palade dem ett forbund, som du borde
insett att de icke hélla kunde, emedan du visste att en djef-
vul fans till, som dem forleda ville.

Och det var syndigt och ordtt, att drifva dem ut frin
lustgarden for ett eller tvd #ple skull, hdlst att det var dig
bekant, att din ovin djefvulen dem bedragit hade; menni-
skorna kunde icke veta eller begripa att en bedragare och
forledare fans till, derfor blefvo de orittvist behandlade. Du
gick ifrin dem medan ovinnen sidde ogrés bland vetet. Det
var illa af dig. Fr :

Nu #dr Paradiset forvandladt till en ddemark och men-
niskoslégtet i dodens vild forderfvade allt sedan och detta
ar ingen herrlighet hvarken for dig eller mig.

Nér omkring 1000 &r tillindagdtt 1it du en flod komma
som fordrinkte alla dina skapade varelser, si nir som 3,
hvilka i Noaks ark bergade sig medan floden ofvergingen
var, icke var det ritt ty djefvulen hade afven forfort dem
till olydnad. = '

Sedan i Abrahams tid lit du regna eld ofver Sodom och
Gomorrha att alla maste i elden fortdras.

Ingalunda var det ritt di du var deras fader och ska-
pare, huru mycket de jordiske barnen bryta mot sin fader
kan han #nd4 icke behandla dem s fasans illa.

 Sedan d& 4123 &r hade tillindagatt lat du foda en son
af qvinna, som skulle frilsa och forlossa alla dina skapade
menniskor frin doden och satans fingenskap.

Han gjorde vil och hjslpte ménga men fick icke lefva

- ph jorden mer dn 33, Ar forr dn satan fick tilltelse att
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pina och doda honom, han blef visserligen lefvande igen,
men blott 40 dagar lit du honom vara pé jorden utan upp-
tog honom till himlen sedan han blifvit misshandlad och
dripen. Icke var det riitt att forst lemna sonen i mérdare-
hiinder och sedan taga honom ifrdn menniskorna pi jorden.

Den lilla tid han var hiir kunde han uppvicka doda,
bota sjuka, gifva blinda sin syn o. s. v. men sedan han till
himlen tagen var, har ingen gudamakt kunnat ske.

Alltsd var det stor synd och oriitt att forst lita pina och
doda sonen och sedan taga ifrdn menniskorna sin hjelpare
och vilgorare, han lofvade att &terkomma, men det har icke
skedt #nda att Ofver 1882 &r #ro forflutne sedan, och der-

fore begir jag att du nu later Lans lofte g i fullbordan ty

just nu &r hans Aterkomst af noden pakallande; hir finng
blinda, halta, sjuka, hjelpbehdfvande, somliga brinner upp,
somliga frysa och svilta att noden drifver dem till att sjelive
gora slut pa sitt usla lif, hvilket en sann kristen icke kan
undra Ofver och det #r icke riitt af en fader och skapare,
att si bortglomma sina, som du litit komma i verlden, hvil-
ket jag vill, skall och bor padminna dig om; d& vi kommer
for ritta efter din egen befallning. Och vid ritten méste
jag gbra mina rittvisa pastdende, ty jag begir ingen nid,
ingen syndaforlitelse: endast riitt och sanning métte blifva

_gillande, jag #r endast en fattig, ringa, trogen tjenare, men

rittvis, och det vill jag du ock skall vara.

Och jag vet min lagmiigtiga riitt: altsi anhiller jag om
rittens alaggande, att du forst nedséinder den till himla tagne
frilsaren; och sedan att du matte aterskaffa det paradiset,
vira stamforildrar maste oskyldigt aftriida, forty de kunde
icke veta att nigon osynlig djefvul var till som dem bedra-
git hade, dessutom hvarken kan eller bor vi alla Adams af-
komlingar rittvisligen forlora det arf som véra stamforildrar
for ringa forseelse frandrifvas, hvilket ritten kan icke ratt-
visligen underkénnas mig.

Din son har sagt att himmel och jord skola forgds, och
du har lofvat skapa nytt i stillet, som Lifsens bok forméler
och det anhaller jag métte nu ske utan drojsmil, emedan
tiden dr svdr och vintetimmarne langa.

Har jag oritt, ber jag om straff. Men har jag ritt, si

. 1at mig f& den rdtt mig tillhor.

Du lit forkunna ett lofte vid din sons fodelsetimma, att
han var kommen till en glidje for alt folk, Luc 2: 10. Men
dnnu har ingen haft nytta eller glidje af din sons fodelse,
lidande och dod. Andi sd manga &r har aflopit sedan, du

. borde aldrig utgifvit nigra loften med mindre du kunde hélla

dem.
Derfore méste Jesus vara en nolla och jag en onyttig
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- tjenare och oduglig sakforare: och hvad méste icke din sons

lirjungar lida efter det du tog deras herre och mistare ifrin
dem till himla. : :
De méste undergd martyrdoden: en blef lefvande huden
aftagen, en kokad uti en sjudande kittel, en korsfiist med
hufvudet neddt viand o. s. v., icke var det ritt att lita sa-
tans tjenare sd grymt pliga dem, for det de varit din och
din sons i lifvet *— samt Jesu moder hvad sorg och éngslan
méste icke hon genomgi ifrdn det hon sonen fodt hade —
40 dagar derefter méste hon med sin man fly till Egypten
och vandra genom oknar och moras for att komma fram och
sedan uppehélla sig der i sju &r tills barnamordaren Hero-
des var dod — och sedan d& bon fick hora och beskida att
sonen 'var korsfist och han sade: qvinna, se din son. Det
var meningen: o, att du aldrig fodt mig till verlden. Denna
forebraelse och sorg kan ingen beskrifva, och tvenne &r der-
efter dog hon af sorg, och fick aldrig nigon tack eller glidje
for det hon varit moder &t verldens frilsare. Detta var in-
galunda ritt att alla desse skulle blifva sd illa belonte, eller
sig mig hvad nytta, glidje och forndjelse kan du hafva att
se en son hos dig, sirad och tornbestucken, och hél i sidan
0. 8. v. och ser bedroflig ut, hade du upptagit honom dé

Judas kom med de som grepo honom, di hade du gjort

nytta och riitt, di hade de sett att det var din son, och
hans moder och ldrjungar sluppit att misshandlas. Det ar
mig en stor underlig ting, eller kan det vara ndgot ndje att
gse detta myckna folket, som du latit komma i verlden, fara
illa och lida nod. Du befalte menniskorna nér du dem ska-
pat hade: foroker eder och uppfyller jorden. Detta har gétt
i fullbordan, hir fins en stor myckenhet af menniskor, att
den ena gir i vigen for den andra, ménga reser #n till ett -
land och #n till ett annat, for att soka sin bergning, och
kunna ndra sig och de sina. Med trildom och stor veder-
moda maste hvar och en uti sitt fack arbeta sig fram ifrin
vaggan till grafven med sjukdom, sorg och eléinde hela sin
tid igenom, och hvem kan tacka dig derfore — och ho pri-
sar dig i grafven. Du siger: drag mig till minnes och siig
huru du vill rittfirdig varda, Es. 43: 26. Jag dr s ritt-
fardig, att du blifver det aldrig, icke af mig sjelf, men af
hjertat, ty det lider nir mine medmenniskor lida. Sorjer
och griter niir Jesus griter, min réttskdnsla &r stor, att du
kan godt lemna din magt i mitt vild Da skall alt g till
din och min, samt alla dina skapade varelse till nytta, glidje
och vilgdng. Jag har pimint, och sagt dig sanningen och
jag tviflar icke, utan riitten godkinner och behjertar det-
samma; och jag begir #ndring efter lofte som skrifvet dr.
Jag har uti Lifsens bok stimt och kallat djefvulen och sa-
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tanas till samma ritt, med yrkande om laga ansvar for det
han mordade din son och min broder, och alt ifrdn begyn-
nelsen bedragit hela verlden, och for den shkull begir jag
rittens &liggande att han métte framskaffa och dterlemna
alla han bedragit och till sig rofvat, lefvande och doda ifrén
tidens borjan till dess slut, Judas och Pilatus samt alla han
begagnade till redskap, nér illgerningen och dripet skedde
p4 din son, och du herre och Gud skall framskaffa alla som
dro under ditt beskydd, om de tagas frén hafvet eller hel- .
vetet gor mig lika, men fram skola de, efter som skrifvet &r
Uppb. 20: 1213, Ty jag kan ieke lita mig ndja med att
min broder skall forsmidas, tornekronas, och fastspikas pa
ett kors och pinas till dods, utan ringaste tack, vedergill-
ning eller beloning derfore, och en mandripare och bedra-
gare kan ingen ritt medgifva eller tillita att alltid gi fri,
det maste vara en solklar sak. Men Jesus séger: ingen sak
kan afgoras utan tvd eller tre vittnen, men Gud stiger: haf
dina vittnen fram, di f&r vi hora om det &r sanning Es. 43:
9, och det skall icke felas, jag skall bevisa min ratt. Och
derfor har jag mina vittnen i beredskap, som finnas i him-
melen, Enok och Elias, hvilka #iro &beropade uti Lifsens bok,
och sedan jag d& med vittne styrkt mitt rittvisa kidromadl,
vill jag anhdlla om riittvist aliggande, att du Herre och Gud,
uppfyller alt det, som lofvat och skrifvet &#r, samt lita upp-
viacka de dbda, och forvandla och forddla de lefvande men-
niskor, sdsom Lifsens bok formiler, och de doda lika sé-
dana de voro nir de lefde pd jorden, att hvar och en kan
igenkdnna sina och tala om den vedermdda de genomghtt
i tiden; d& kan en stor glidje vederfaras alla dine af be-
gynnelsen skapade menniskor, och de skola prisa, tacka
och lofva sin Gud och/ skapare, som litit oss veta hvad
godt och ondt #r, och du skall vara deras ‘Gud, ty du
hafver krossat doden och borttagit din folks forsmédelse i
all land Es. 25: 8; Uppb, 21: 8, och d& skall icke din
sons lidande och dod blifva forgifves, och skriften om in-
tet varda. Och det &r ett lofte, att] de doda, som under
jorden i#ro, skola med lekamen uppstd och frdjda sig och
jorden skall gifva ifr8n sig de doda Es. 26: 19, och det
méiste ske som skrifvet #r, Uppb. 7: 9—I2. Men nu min
Herra och Gud, hvad skola vi .gora, fatt ingen vill tro dina
ord eller lyda sonen, han har lemnat sitt lif for den skull
att hans vinner, som tro och lyda honom, skola vara fria
fran doden och ‘domen som skrifvet &r, Joh. 5: 24, samt
undvika att smaka den forbannade bittra doden, utan med
glidje se honom komma i sitt rike. Matth. 16: 28. Men
ingen vill tro hans ord, de &lska mera doden &n lifvet,
mera  morkret #n ljuset. Han erbjuder dem att lefva och

-
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komma till hans bréllopp, men ingen vill antaga hans
bjudning eller vara hans vén och brolloppsgist, icke vilja
1ata Jesus och sanningens ande komma in uti deras tem-
pel och ldsaresalar, for att forkunna det du herre och din
son befalt och skrifvit ar Es. 42: 9; Joh. 16: 13. Det
som taladt och skrifvet dr, friga de icke efter, utan hal-
ler sanningens ande for ett fantasi och gabberi, sisom de
i Sodom, d& du talade med Abraham och Loth, 1 Mos.
18: 31. Men Sodom och Gomorrha hade inga skrifter att
tro och lefva efter, sdsom nu forhallandet #r: men hvari
ligger orsaken hdruti, min Herre och Gud. Du séger sjelf:
Det #r ett rofvadt och skinnadt folk. De #ro allesamman
besnéirde uti kulor och bortgomde i fingahus, de dro vordne
till rof, och ingen hjelpare att fiona, som séger, f4 dem
igen Es. 42: 22. Det &r en sanning som jag kan intyga
och fir erfara: djefvulen har s insndrdt dem i sitt fan-

‘gahus, att de hvarken kunna eller vilja lita hjelpa sig

att komma derifrdin. De tror att det &r en ren omdjlig-
het, att Gud kan tala med en menniska pd jorden s& vil
nu som fore din sons tillvaro, dod och uppstidndelse; en
sddan Gudamagt och rattighet tror de icke nu mera fins
till, helst en s& ringa, fattig och olird som mig; hade det
varit en konung, biskop och hoglird, d4 hade det nog
blifvit trodt och beaktas Men Jesus prisade sin fader att
han hade fordoldt det for de vise, och lirde, men hafver
det uppenbarat for de enfaldige Matth. 11: 25. Och din
son vill det uppenbara, v. 27. Men ingen tror hvarken
fadren eller sonen, ingen vill vara Jesu vén, tjenare och
medhjelpare, for att gora alla till ett firahus och en herde
som han sagt, Joh. 10. Men tror sig komma in i fira-
huset, utan att g& genom den ritta dorren, af egna fun-
der och egen rittfdrdighet, hidr finnes mormoner, baptister,
Valdenstromare, metodister och manga flere religionssek-
ter, men ingen #r den rdtta, som kan antagas och gilla
vid Kristi domstol, der riitt och sanning kommer i friga;
Jesu ord som #r det ritta och enda, som saken oeh det
eviga lifvet beror pd. Men de kunna icke, vilja icke lta
Jesus och sanningens anda leda sig uti all sanning. Djef-
vulen har dem si insndrt i sitt fingahus, att de kunna
icke komma derifrin. Hvar och en religionssekt, har sin
egen Gud, sitt eget tempel, sin egen lira, och den ena
forrdder och fordomer den andra, hvar och en tror sitt
riattast vara. Det #r alt frin djefvulen ingifvet dem for

_ att qvarhdlla dem i sin fingenskap. S& &r forhéllandet

min Herra och Gud. Mangen inbillar han, att din sons
blod renar dem frdn alla sina synder, och han &terloste
dem, nir han méiste lida och do pa horset. Detta vet du

¥
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ar ogrundadt och 16gn, jag vill endast frga: frdn hvem
skulle &terlosningen ega rum, djefvulen som har dem alla
uti sin snara, han antager sig ingen losen, inget blod, in-
gen rikedom eller hvad det vara mé, ingen af alla &ter-
lemnar han, forrin domstolen &ligger honom dertill, satan
inbillar mangen, att du blef s& glad och forngjd och vil-
beldten, for det du fick din son misshandlad, pint och
dript pd ett kors. Att du for den skull ville gifva lag-
brytare, otrogna, och alla synders forltelse ifrin tidens
borjan och till dess slut. Detta &r som du vet, ett galet och
orimligt tinkesitt, att du skulle vara férndjd och forsonad,
och din vrede stillad for sonens svira dod skull: aldeles omdj-
ligt, det strider emot den heliga skrif,t Joh. 3: 36, Uppb. 6
—16. Nar Jesus bar sitt kors, sade han till Jerusalems
déttrar: grater icke oOfver mig, utan ofver eder sjelfva och
edra barn. Ty den tiden skall komma att i ségen till ber-
gen, faller Ofver oss, och skyler oss; ty &r detta skedt pd
det farska tridet, hvad skall di ske pd det torra; ingen lag,
ingen domstol kan medgifva eller tillita att en oskyldig far
lida straffet for andras lagbrott, otro och férseelse, icke kun-
de du lata sonen straffas for alla otrogna och olydige skola
vara fria fran straff. Derfore siger Jesus: han skall komma
och lona hvar och en efter deras gerningar. Men ingen vill
tro sonens ord eller att du kan tala med mig sdsom med
Noak om floden, Abraham och Loth om Sodom och Gomorra
svara underging. Hade de trodt dem, hade ingen flod eller
eld kommit. Jerusalem straffade du med en hér, som jem-
merligen forstorde savil det makaldsa och skona templet som
hela staden och dess innevdnare, for det de icke trodde, utan
foraktade din son, icke antogo hans ldra eller lyda hans pre-
dikningar; samma forhallande &r nu i dessa siste dagar —
ingen vill tro det som skrifvet &r: du talade med Mose,hans
gvirfader var prest, men det oaktadt besokte du faraherden
i odemarken och befalte honom att g& till Egypten och frilsa
Isracls folk frén Faraos fingenskap, utom honom och Aron
kunde det icke ske: du befalte Jonas att predika syndabatt-
ring for staden Ninive och de gjorde bittring, derfore sko-
nade du staden frdn underging. Nu fins hir ingen tro eller
bittring att forviinta — ingen vill vara din sons brollops-
gist eller vara honom behjelplig att fullborda det han sagt
i Matt. 24: 14, De soka endast att forhindra hans &ter-
komst, formena honom och sanningens ande att pa ett gud-
ligt sitt forkunna efter befallning det som ske skall. Nu
vet jag icke annat rdd, medel eller utvig, utan du fir gora .
liksom med Sodom fortira dessa stdder, ty djefvulen har
hart vaggadt dem i somn, att de vakna icke forr in doms-
basunen och Askknallarne vicker dem och din son sdger: nir

/
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brudgummen kominer blefvo alla somniga och sofvo efter det
drojde sd linge, Matth. 25: 5. Men det fir icke tillgd s&-
som Ofver Sodom och Gomorrha, du fir icke lata regna eld
af himlen utan askan skall sld eld, och det i sakta mak, att
menniskorna ma kunna undfly och berga sina lif emedan in-
get menniskolif fir du till spillo gifva, det &r en ging skrif-
vit, men vdl brinna upp deras tempel och boningshus och
di skall du f& hora i stdllet de nu lefva med rike mannen
i sus och dus, svirja, som man hor djefvulen Akallas pi alla
gator och grinder, men di anropa de Gud och Frilsaren om
hjelp och forlatelse och di far de se det de icke trodde att
Jesu ord g& i fullbordan, att solen blifver mork, och himme-
lens krafter béfva, Matth. 24: 29. Men fast himlarnes kraf-
ter bifva fruktar jag icke, rides icke, ej hiller bafva. Icke
behofver négon af Jesu trogna bifva ty de hafva icke med
Lamsens vrede att skaffa, men de otrogna maiste fly och délja
sig uti bergskrefvor, som skrifvit &r, Uppb. 6: 15. Icke far
du lata det ske om vintern ty di skulle folket kunna forgés
af kold, sn6 och ovdder. Du har litit forkunna genom pro-
feten Daniel, att den forodelses styggelse, sem d& borjar,
skall vara tusende tu hundra nittio dagar, detta #r en ling

~ tid, men nagra dagar kunna icke riknas, ty solen blifver

mork och gor ingen atskilnad p& dag och natt och det blif-
ver en ling natt for de otrogne. Men sedan natten #r for-
liden borjar evighetssolen randas och gir upp i Oster och
vandra som nu, till nordvestra himlahvalfvet, och der stan-
nar hon och gér aldrig neder, gifver ingen hetta frin sig,
ingen kyla kan fornimmas.

Och det nya paradiset blifver med alla sorters frukt-
bérande triad och inget af dem #r forbjudit, att dta utaf, men
vi behofva icke att dta for behof skull utan endast for sma-
ken, ty de forvandlade och foridlade menniskokropparne be-
hofva ingen mat, liksom de forsta Gud skapat hade fore syn-
dafallet, behofde ingen mat utan &t for smakens skull.

Men sedan hungrade, och maste a.ta orter och gris till

~en borjan.

I den till kommande verlden och det nya paradiset kun-
na vi endast forlusta oss pad de vilsmakande frukterne och
vackra blommor uti hdnderne. Som skrifvet &r Uppb. 7—9
ingen sjo blifver synlig. Men uti lustgirden kommer det

 nya Jerusalem som skall prydas med jaspis och klart guld,

sisom Johannes sedt hafver, Uppb. 21.

Nu tackar jag dig, min Gud, herre och skapare, som
visat mig alt det som komma skall, samt for det fortroende:
du lemnat mig att mottaga din ande, for att genomdrifva ef-
ter din vilja till hela verldens géng notta, och evig salighet,
och decfore sagt mig alt hvad jag skrifva skulle, och prisar
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jag ditt namn i tid och evighet. (Alskade vén och lisare).
Om du nu Ilater dina ogon genomskdda dessa blader och be-
(glunden dem, torde du kunna forstd, att Guds radd &dro un-
erliga, d& en menniska skall gé till ritta med Gud och
djefvulen, p& en och samma ging.

Och om du tager bibelordet i noga betraktande kan du

godt finna att Guds visa utrikning &r skrifvet forut, i gamla
och nya testamentet, huru det skall tillgd vid Kristi_ 4ter-
komst och domedag, ‘och det iir efter Guds vilbetinkta for-
ordnande, och icke efter menniskofunder. Derfor kan ingen
formena Gud att gifva sin anda &t den han vill och behagar
och tala med sin tjenare, om det som ske skall, samt sétta
ritt pd jorden, och Garne skola vinta efter hans lag, Es. 42,
och efter Jesu befallning utfora domen till en seger, Matth.
12: 18.
Men denna seger kan icke vinnas utg,n med rétt och san-
ning. Ty logn far icke inkomma i Guds rike, Uppb. 21: 27.
Att Gud blef forsonad och hans vrede stillad, for sonens
dodspina skull, &r en uppenbar och pétaglig logn, som al-
drig fir komma for Guds ansigte eller till Kristi domstol.

Hér fins ingenting i verlden som kan forsona Gud och
stilla hans vrede utan tro och lyda samt tjena hans son i
annat fall blifver Guds vrede Gfver honom Joh. 3: 36. Och
Jesus Guds lam &r afven vred, for det alla forakta hans lara,
hélla med djefvulens vilja, Jesus skall lida och do p& ett kors
forgafves, ingen vill vara hans vdn och komma till hans
brollop.

Ingen vill 1ita honom komma in uti deras for hans rik-
ning byggda tempel och lisaresalar.

Ingen vill lata’ honom komma in i deras hjertans tempel.

Undra nu icke kare ldsare att fadren och sonen #ro bada
vrede och jag likasd: som maste lida med forakt och van-
vordnad. Och den store vreden &r nedskrifven i Uppb.
6: 15.

Och det #r en rittvis vrede som ingen sann kristen med
sundt fornuft kan motstrida eller ogilla.

Men nu kan ingen forbjuda Gud att gifva sin trogne
tjenare den beloning for sjutio &rs langvarig och trogen tjenst,

- som Jesus sagt hafver att forvalta hans dgodelar, Matth. 24:

47, samt vinna det nya Jerusalem, gom skall komma frén
himlen, Uppb. 21: 7. Ty jag ér Guds son och Jesus min

; broder och alla mina réttegdngar och strider #r pi det, att

Jesu lidande och dod skall icke vara torgifves, och Gud skall
siitta sin anda pa tjenare och tjenarinnor, att allt kott skall
se Guds salighet, Joelsb. 2: 30, Es. 40, Luc. 3: 6.

Stockbolm, J. W. Svenssons boktryckeri, 1883.




